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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE A COMISIEI 

din 16.3.2026 

de stabilire a listei documentelor justificative care trebuie prezentate în Serbia de 

solicitanții de viză de scurtă ședere 

(Numai textele în limbile bulgară, cehă, croată, engleză, estonă, finlandeză, franceză, 

germană, greacă, italiană, letonă, lituaniană, maghiară, malteză, neerlandeză, polonă, 

portugheză, română, slovacă, slovenă, spaniolă și suedeză sunt autentice) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize1, în special articolul 14 

alineatul (5a), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (CE) nr. 810/2009 stabilește procedurile și condițiile de eliberare a 

vizelor pentru șederile preconizate pe teritoriul statelor membre care nu depășesc 

90 de zile în cursul oricărei perioade de 180 de zile („vize de scurtă ședere”). 

(2) Articolul 48 alineatul (1a) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 prevede că 

statele membre și Comisia trebuie să coopereze la elaborarea listelor armonizate de 

documente justificative care trebuie prezentate de către solicitanții de viză, ținând 

seama de articolul 14 din regulamentul respectiv. 

(3) În baza unei analize în care s-a ținut seama de evaluarea circumstanțelor locale, se 

poate concluziona că este necesară o listă armonizată a documentelor justificative pe 

care solicitanții de viză trebuie să le prezinte în Serbia. Întrucât cetățenii sârbi 

beneficiază de regimul de călătorii fără viză dacă dețin un pașaport biometric, lista se 

va aplica în principal rezidenților care nu au cetățenia sârbă din Serbia. Pentru a 

permite consulatelor să evalueze în mod corespunzător cererile de viză, solicitantul ar 

trebui să aibă obligația de a prezenta documente care să indice scopul călătoriei, 

documente referitoare la cazare și documente din care să reiasă că solicitantul dispune 

de mijloace de întreținere suficiente. De asemenea, este necesar ca solicitanții de viză 

să aibă obligația de a prezenta dovada legăturilor în Serbia, astfel încât să se poată 

evalua intenția solicitanților de a părăsi teritoriul statelor membre înainte de expirarea 

vizei pe care o solicită. 

(4) În cazul solicitanților cunoscuți de consulate pentru integritatea și fiabilitatea lor, 

respectivele consulate pot să acorde, în anumite condiții, o derogare de la cerințele 

prevăzute la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009, în 

conformitate cu articolul 14 alineatul (6) din același regulament. De asemenea, în 

cazuri justificate, consulatele pot să solicite documente suplimentare în timpul 

 
1 JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/oj.  

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/oj
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examinării unei cereri de viză, în conformitate cu articolul 21 alineatul (8) din 

Regulamentul (CE) nr. 810/2009. 

(5) Având în vedere faptul că Danemarca a decis să pună în aplicare în dreptul său intern 

Regulamentul (CE) nr. 810/2009, care se bazează pe acquis-ul Schengen, în 

conformitate cu articolul 4 din Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat la 

Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene, Danemarca are obligația, în temeiul dreptului internațional, de a pune în 

aplicare prezenta decizie. 

(6) Prezenta decizie nu constituie o dezvoltare a dispozițiilor acquis-ului Schengen la care 

Irlanda participă, în conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului2. Prin urmare, 

Irlanda nu participă la adoptarea prezentei decizii, nu are obligații în temeiul acesteia 

și nu face obiectul aplicării sale. 

(7) În ceea ce privește Islanda și Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a 

dispozițiilor acquis-ului Schengen în sensul Acordului încheiat de Consiliul Uniunii 

Europene și Republica Islanda și Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din 

urmă la implementarea, aplicarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen3, care se 

încadrează în domeniul menționat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE a 

Consiliului4. 

(8) În ceea ce privește Elveția, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozițiilor 

acquis-ului Schengen în sensul Acordului între Uniunea Europeană, Comunitatea 

Europeană și Confederația Elvețiană cu privire la asocierea Confederației Elvețiene la 

punerea în aplicare, respectarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen5, care se 

încadrează în domeniul menționat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE, 

coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului6. 

(9) În ceea ce privește Liechtensteinul, prezenta decizie constituie o dezvoltare a 

dispozițiilor acquis-ului Schengen în sensul Protocolului între Uniunea Europeană, 

Comunitatea Europeană, Confederația Elvețiană și Principatul Liechtenstein privind 

aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul între Uniunea Europeană, Comunitatea 

Europeană și Confederația Elvețiană privind asocierea Confederației Elvețiene la 

punerea în practică, aplicarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen7, care se încadrează 

în domeniul menționat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu 

articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului8. 

 
2 Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la 

unele dintre dispozițiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj). 
3 JO L 176, 10.7.1999, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj. 
4 Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalități de aplicare a Acordului 

încheiat între Consiliul Uniunii Europene și Republica Islanda și Regatul Norvegiei în ceea ce privește 

asocierea acestor două state în vederea punerii în aplicare, a asigurării respectării și dezvoltării acquis-

ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/oj). 
5 JO L 53, 27.2.2008, p. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj. 
6 Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind încheierea, în numele Comunității 

Europene, a Acordului între Uniunea Europeană, Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană cu 

privire la asocierea Confederației Elvețiene la punerea în aplicare, respectarea și dezvoltarea acquis-ului 

Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj). 
7 JO L 160, 18.6.2011, p. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2011/349/oj. 
8 Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind încheierea, în numele Uniunii Europene, a 

Protocolului dintre Uniunea Europeană, Comunitatea Europeană, Confederația Elvețiană și Principatul 

Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeană, 

 

http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj
http://data.europa.eu/eli/prot/2011/349/oj
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(10) În ceea ce privește Ciprul, prezenta decizie constituie un act care se întemeiază pe 

acquis-ul Schengen sau care are în alt mod legătură cu acesta, în sensul articolului 3 

alineatul (2) din Actul de aderare din 2003. 

(11) Măsurile prevăzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit 

prin articolul 52 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:  

Articolul 1 

Lista documentelor justificative care trebuie prezentate în Serbia de solicitanții de viză de 

scurtă ședere este prevăzută în anexă. 

Articolul 2 

 

Prezenta decizie se adresează Regatului Belgiei, Republicii Bulgaria, Republicii Cehe, 

Republicii Federale Germania, Republicii Estonia, Republicii Elene, Regatului Spaniei, 

Republicii Franceze, Republicii Croația, Republicii Italiene, Republicii Cipru, Republicii 

Letonia, Republicii Lituania, Marelui Ducat al Luxemburgului, Ungariei, Republicii Malta, 

Regatului Țărilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, 

României, Republicii Slovenia, Republicii Slovace, Republicii Finlanda și Regatului Suediei. 

Adoptată la Bruxelles, 16.3.2026 

 Pentru Comisie, 

 Magnus BRUNNER 

 Membru al Comisiei 

 

 

 
Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană privind asocierea Confederației Elvețiene la punerea 

în aplicare, respectarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen, în ceea ce privește eliminarea controalelor 

la frontierele interne și circulația persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/oj
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ANEXĂ  

 

Lista documentelor justificative care trebuie prezentate în Serbia de solicitanții de 

viză de scurtă ședere 

  

I. Cerințe generale pentru persoanele care solicită viză, indiferent de scopul 

călătoriei  

1. Organizarea călătoriei 

 

Bilet dus-întors sau rezervare ori un alt document care să confirme mijlocul de 

transport, de exemplu un contract cu o societate de transport sau o copie a 

certificatului de înmatriculare a autovehiculului și a permisului de conducere 

ale conducătorilor auto; documente care atestă dreptul de a utiliza un 

autovehicul sau alte mijloace de transport etc.; acordul proprietarului în cazul 

în care autoturismul nu aparține solicitantului și itinerarul preconizat. 

 

2. Dovada mijloacelor financiare 

 

a) Extras de cont bancar pentru ultimele 3 luni (ștampilat și semnat de bancă, 

nu se acceptă documente bancare online imprimate de solicitant).  

b) Dovada unui venit regulat, de exemplu, fișele de salariu din ultimele 3 luni. 

 

3. Dovada legăturilor de familie sau a altor legături personale în Serbia 

Certificatul de căsătorie (copie), certificatele de naștere ale copiilor și copii ale 

pașapoartelor acestora (pagina cu date) însoțite de permise de ședere valabile 

pentru Serbia (dacă este cazul), certificat universitar sau adeverință școlară; act 

de proprietate etc.  

 

4. Resortisanți care nu au cetățenia sârbă 

 

a) Dovada permisului de ședere în Serbia (autocolant sau carte din plastic), 

valabil pentru o perioadă de cel puțin o lună după întoarcere. 

b) În cazul în care permisul de ședere sârb este eliberat pentru deținerea unui 

bun imobiliar, dovada unui contract valabil sau a unui titlu de proprietate 

valabil.  

 

5. Angajați 

 

a) Declarația angajatorului din care să reiasă locul de muncă actual, 

menționarea cuantumului salariului lunar și a zilelor de concediu aprobate 

pentru călătoria preconizată. 

b) Contract de muncă.  

c) Extras din CROSO (Registrul central al asigurărilor sociale obligatorii) 

(opțional): 

i. Uverenje o podacima sadrzanim u jedinstvenoj bazi Centralnog 

registra (registrul central privind locul de muncă curent) și, dacă 

este necesar, 
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ii. Uverenje o istoriji prijava (adeverință privind impozitele pe 

salarii și cotizațiile sociale plătite în trecut). 

 

 

6. Întreprinzători individuali 

 

a) Extras privind înregistrarea la APR (Agenția Registrelor Comerțului).  

b) Dovada impozitelor și taxelor plătite. 

c) Dovada contului comercial (documente bancare).  

d) Atestarea activității întreprinderii: contracte de prestări servicii sau de 

furnizare de mărfuri, facturi sau chitanțe din care să reiasă cifra de afaceri 

efectivă a întreprinderii în ultimele 3 luni. 

 

7. Studenți 

 

Scrisoare de înscriere din partea școlii/universității/facultății/grădiniței care 

are o unitate de învățământ în Serbia. 

 

8. Pensionari 

 

Cupon de pensie 

 

9. Minori 

 

a) În cazul în care minorul călătorește neînsoțit sau însoțit de un singur 

părinte ori de tutorele legal:  

i. certificatul de naștere al minorului;  

ii. consimțământul notarial al titularilor autorității părintești (ambii 

părinți) sau al tutorelui legal; 

iii. copie după pașaportul/cartea de identitate a părinților/tutorilor 

legali.  

b) În cazul în care minorul călătorește însoțit de ambii părinți sau de tutorii 

legali:  

i. certificatul de naștere al minorului și copia pașaportului 

părintelui (părinților) sau tutorelui legal; 

ii. în cazul în care unul dintre părinți/tutori deține deja o viză 

Schengen valabilă: copie color clară a vizei Schengen valabile 

și a itinerarului de călătorie, cu numele tuturor călătorilor; 

iii. în cazul în care unul dintre părinți/tutorii legali nu are nevoie de 

viză Schengen: copie color a paginii cu datele titularului din 

respectivul pașaport și a itinerarului de călătorie, cu numele 

tuturor călătorilor; 

iv. în cazul în care unul dintre părinți/tutorii legali a decedat sau 

unul dintre părinți/tutorii legali deține custodia exclusivă: 

fotocopie a certificatului de deces al defunctului sau a hotărârii 

judiciare privind custodia. 
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II.  Documente justificative care trebuie prezentate de solicitant în funcție de scopul 

călătoriei 

1. Turism 

Dovada rezervării unei camere de hotel sau a altui tip de cazare plătită (care 

acoperă întreaga perioadă în spațiul Schengen) și planul de călătorie. 

2. Afaceri 

 

a) În cazul în care partea care adresează invitația acoperă cheltuielile de 

deplasare și de ședere sau pune la dispoziție cazare: atestarea unui 

angajament de luare în întreținere și/sau de cazare privată prin intermediul 

unui formular național oficial (solicitat de unele state membre). 

b) Scrisoare de invitație din partea gazdei/părții sau societății care adresează 

invitația, care conține următoarele informații: 

i. numele/denumirea și adresa gazdei/părții sau societății care 

adresează invitația și numele persoanei de contact; 

ii. numele și funcția persoanei care semnează cererea; 

iii. numele și adresa persoanei invitate;  

iv. confirmarea scrisă că partea care adresează invitația va acoperi 

toate cheltuielile de deplasare și de ședere sau că societatea care 

trimite în deplasare persoana respectivă va acoperi toate 

cheltuielile;   

v. scopul călătoriei;  

vi. durata călătoriei. 

c) Scrisoare din partea societății care trimite în deplasare solicitantul, în care 

se menționează statutul profesional al solicitantului în cadrul societății și 

relația cu societatea care adresează invitația (se precizează, de asemenea, 

scopul călătoriei și durata călătoriei). 

d) Pentru participarea la un târg: legitimația de intrare sau documente 

referitoare la participare. 

e) Numărul de înregistrare al societății care adresează invitația. 

 

3. Vizită privată/de familie 

 

a) Atestarea unui angajament de luare în întreținere și/sau de cazare privată 

prin intermediul unui formular național oficial (solicitat de unele state 

membre). 

b) Scrisoare de invitație din partea gazdei/părții sau societății care adresează 

invitația, care conține cel puțin următoarele informații: 

i. numele și adresa gazdei/părții care adresează invitația; 

ii. numele și adresa persoanei invitate;  

iii. dacă gazda/partea care adresează invitația acoperă integral sau 

parțial cheltuielile de deplasare și de ședere; 

iv. scopul călătoriei;  

v. durata călătoriei; 
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vi. detalii privind relația dintre partea care adresează invitația și 

solicitant (inclusiv certificatul de naștere, certificatul de 

căsătorie etc.);   

vii. dovada faptului că gazda își are reședința în țara de destinație; 

viii. data și semnătura. 

c) Copie a pașaportului/cărții de identitate a persoanei care adresează invitația. 

d) Dovada că persoana care adresează invitația este proprietarul bunului 

imobiliar (opțional). 
e) Numărul personal de identificare din statul membru relevant (dacă este 

cazul). 

 

4. Alte scopuri de călătorie (de exemplu, evenimente sportive, culturale) 

Bilet sau rezervare, documente care atestă scopul călătoriei 

 

5. Călătorie în scopul efectuării de tratamente medicale 

a) Un document eliberat de instituția medicală din statul membru Schengen care 

confirmă că solicitantul va primi îngrijiri medicale în instituția respectivă. 

b) Plata în avans sau alte dovezi ale mijloacelor financiare suficiente pentru a acoperi 

tratamentul medical și cheltuielile conexe, cum ar fi acoperirea asigurării sau 

garanția plății. 

 

6. Tranzit aeroportuar, după caz 

 

a) Un permis de intrare valabil, de exemplu, viză pentru următoarea țară de 

destinație sau pentru țara de destinație finală. 

b) Dovada măsurilor luate pentru continuarea călătoriei, cum ar fi o copie a 

biletului sau a rezervării pentru continuarea călătoriei, și o explicație plauzibilă 

a itinerarului. 
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